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AHHOTaNMA

Crarbs TIOCBsillieHa 0COOEHHOCTSIM OBITOBAHUSI PYCCKUX JIMPUYECKUX TeCeH JWajeKTHBIX TPaAWL CeBepHbIX PaliOHOB
Yomypruu.

Llenbto craTbM SIB/SIETCS BhIsB/IEHME CIIOCOOOB (YHKIJMOHMPOBAHUS TEKCTOB JMPUUYECKUX IeCeH B UX BapHUaHTHBIX
M3MeHeHUsIX Ha Pas3/WyHbIX YPOBHAX BepbasbHOro Tekcra. IIpoaHanu3vpoBaHbl MO3THUECKass oOpasHas CUCTeMa, CHOXKEeTbI,
MOTHBHOE CTpOeHHe, XapaKTepHble CTHW/IMCTHUeCKHe UepTbl PYCCKUX NPOTSUKHBIX IeCceH, 3alvCaHHBIX B CeBEPHBIX pailioHax
YoiMypTuu.

st Gosee eTanbHOTO U TLIATENBEHOTO MCC/IEA0BaHUs TIPYB/IEYeHbl BaDUAHThI TEKCTOB /IBYX TIeCEH, 3aMMCaHHBIX Pa3HbIMU
cobuparesisiMi BO BDeMEHHOM [JIMaria3oHe /10 CeMH JIeT, a TakKe pPaciM(ppPOBKH TEKCTOB MHOTOKAHAIbHOM 3arvCH.

OCHOBHBIMU METOJAMHU HWCCJIeJOBAaHNSI CTaJli CPAaBHUTE/BHBIM, OMMCATeNbHBIN, JAWAaXPOHHBIA METO[BI, AWCKYPCHUBHBIHN
aHaJIM3, MOTHUBHBIN aHaH3.

AHamny3 No3TUUeCcKUX U TEKCTOJOTHUeCcKUX 0cobeHHOCTel Bep6abHOro CTH/S HEKOTOPBIX PYCCKUX JIMPUYeCKUX TIeCeH B
CeBepHBIX palfoHaX YAMypTUM IIOKa3aja, UTO IeBYecKas TpajuLids WCIIO/HEHUs JUpPUKU Ha pybexe XX — XXI Bekos
HaXOJUTCSl B CTaZiM aKTUBHOTO pa3BuTHsl. HapozHasi TepMUHOJOTHS OMpe/ieisieT TIPOTSKHbIEe MIeCHU Kak «IIPOCTO MecHu». B
[JAHHOM TepMMHe TMOAYEPKUBAETCS Lie/lb MCIIOJMHEHUs TPOTSDKHBIX IeceH — KOJUIEKTUBHOe COTBOpYeCTBO 0coboii 3Byuartieit
peasbHOCTH, OOLIeHWe ofgeld Ha My3bIKaJbHO-BepOasbHOM YpOBHe. TeKCTBI TeceH TMOCBSIIEeHBl OMUCAHHI0 peduieKCHr
rMy0OKMX UYBCTBEHHBIX Mepe)KuBaHWi. CXOAHBIM MO3TUUECKU HAaCTPOW TeceH NMPUBOJWT K 3a/|eiCTBOBAHHIO B Pa3/IMUHBIX
TEKCTaxX MOXOXKUX CHOKETHBIX JIMHWM, BepOajbHBIX MOTHMBOB. BK/IFOUeHHe JIMUHBIX UMEH MPUJAET 00pa3HOMY CTPOIO TeceH
KOHKpEeTHbIe, UHAWBHYaIbHble uepThl. Ha ypOBHAX O(QOpPMIIEHHs MY3bIKa/JbHO-BepOaJbHOTO PUTMAa aHaIu3HUpyeMble TMeCHU
BblJlep)KaHbl B €JUHOM CTW/Ie, KOTOPOMY IPUCYIL{M BapUaHTHOCTb MOBTOpA CTPOK, BK/IOUEHHE B pacleBbl pasHbIX IVIACHBIX,
YacTUL], Me>XXJ,OMeTH, CJI0B.

KiroueBbie c/10Ba: nyipryecKasi ecHsl, pycCKUi GosibKaop YAMYPTHH, POTSDKHAs TTeCHS.
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Abstract

The article is devoted to the specifics of Russian lyrical songs of dialectal traditions in the northern regions of Udmurtia.

The aim of the paper is to identify the ways in which the texts of lyrical songs function in their variant changes at different
levels of verbal text. The poetic imagery system, plots, motif structure, and characteristic stylistic features of Russian long
songs recorded in the northern regions of Udmurtia are analysed.

For a more detailed and thorough study, we have used versions of the lyrics of two songs recorded by different collectors
over a period of seven years, as well as transcriptions of the lyrics from a multichannel recording.

The main research methods used were comparative, descriptive, diachronic methods, discursive analysis, and motivational
analysis.

An analysis of the poetic and textual characteristics of the verbal style of some Russian lyrical songs in the northern
regions of Udmurtia has shown that the singing tradition of performing lyrics at the turn of the XX and XXI centuries is in a
stage of active development. Folk terminology defines long songs as ‘just songs.” This term emphasises the purpose of
performing long songs — the collective creation of a special sounding reality, communication between people on a musical
and verbal level. The lyrics of the songs are devoted to describing the reflection of deep emotional experiences. The similar
poetic mood of the songs leads to the use of similar plot lines and verbal motifs in various texts. The inclusion of personal
names gives the imagery of the songs specific, individual traits. In terms of musical and verbal rhythm, the songs analysed are
consistent in style, characterised by variations in the repetition of lines and the inclusion of different vowels, particles,
interjections and words in the melodies.
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BBegenue

B TpaguLIMOHHON Ky/IbType COBpEMEHHOM YIMYPTUM PpYyCCKHe JIMpDUUYecKHe IeCHH COXPaHSIOT akTUBHYI (opMy
ObITOBaHMsI BIUIOTb /10 HACTOsIero BpeMeHu. IleceHHass cdepa HeoOpsiIOBOM JIMPUKU MeCTHON (DOJBbKJIOPHOW TPaJULIUM
BKJ/TIOUaeT B cedst TIeCHU JIMPUYeCKOTo COAepyKaHusl, Oasiafibl, COIjaTCKUe, UCTOPUUeCKHe, CUPOTCKYE, TEFOpeMHbIe TIeCHU U T.[.
JIupuueckue TIeCHY, T.e. TIeCHH, KOTOPbIe He UMEFOT JKECTKOTO 3aKpervieHns1 K KaKoMy-Tri00 oOpsily Wiu pUTyaity, B HapOJHOM
TePMUHOJIOTHM 0003HAUAIOTCsI COOCTBEHHO CIOBOM «IT€CHU»: «IIPOCTO MECHU», «3Ta MECHS TaK MPOCTO», «[IPOCTO HA IMbSIHKE»,
«r7ie-HUOY/Ib Ha Mpa3fHUKE», «Ha KaKUX-HUOYb CX0[ax», «TeM XOTh KOT/a».

ConpaTckue TIeCHU MOTYT UCIOMHSITBCA B PEKPYTCKUX 00psiax, TMOCKOMBKY MX COJepP)KaHHe COOTHOCHUTCS C TeMOH
NIPOBOZIOB B apMHI0, €O C/Iy>KOOH B apMuu. B HHMX ONMCHIBAIOTCS WM YIIOMHUHAIOTCSl BOEHHbIE AeiicTBUsl. My3blkanbHas U
MO3TUYeCKasl CTWINCTUKA OOPSJIOBBIX «HEKPYTCKUX» MeCeH B PYCCKOW perdoHaJbHOM TPaAvLd COBPEMEHHOW YIMYPTHH
TaK>Ke MpUb/KeHa K vpudeckum nechsim [11, C. 281-282, 285].

Jlupuueckre TIeCHU HMEIOT OTHOCUTeNbHYH IIPUYypOUeHHOCTH K 00psijaM M K KajeHZapHbIM ce3oHaM. OOBIUHO
JIMpUYeCKHe TIeCHU MCIOJIHS/IMCh Ha BCTpeuaxX POJCTBEHHUKOB U OLHOCe/bYaH, KOTOpble MPOXOAWUIN BO BpeMsl KajeHJapHbIX
W / WM TIpeCTOJIBHBIX TIPa3JHUKOB, Ha CBajbbe, MOC/Te BBLINOMHEHUs pabOoT TPUIVIALIEHHOW TPYMNION POJCTBEHHWKOB W
3HAaKOMBIX — «Ha TIOMOYax». B IOKHBIX paiioHaXx YAMYypTHM 3a(UKCUPOBaHBI JIMDUUECKHEe T[eCHU, HCIOJHSIOINeCS
MperMYIeCTBEeHHO Ha Mac/ieHuLy.

Brnok HoTaluii IMpHUUeCcKUX IeceH F)KHBIX PAaHOHOB YIMYPTHH U aHa/In3 UX My3bIKaJIbHBIX U BepOasbHBIX 0COOeHHOCTeH
nipezactaeneH B kaure V. K. TpaBuHo#i «Ilecau poguubl I1. WM. YaiikoBckoro» [14]. B cbopruke «Ox, pocrieyanbHOe MOE
CepZieuKko», TIOCBAIIEHHOMY HCIIONHUTENBECKOMY HCKYCCTBY HapofgHou ucronHutensHuilsl H. E. Bracosoit u3 c. Kapcogaii
BanesuHckoro paitoHa, pa3MellleHbl iMpuyeckie U pekpyTckue recHu [9]. HotHas pacmrdpoBka npoTsbkHON necHu «OX, Ha
rope-To, Tope [ia, ecTb Jla Ha rOpylLlIKe», 3anucaHHou B ¢. CepruHo bane3nHcKoro palioHa YIMypTWH, NpefCTaB/leHa B CTaTbe
C. B. Crapogy61ieBotii [10]. JIupuueckum mecHsIM, KaK KajieHIapHO-TIPUYPOUeHHOMY KaHpY, yZe/leHO 3HaUuTe/lbHOe BHUIMaHUe
B KaHAWJATCKOU AMCCepTalu 3THOMY3bikosiora E. A. CKaApoBoM «My3bIKaabHBIM (ONBLKIOP B Ka/leHAAapHBIX 00psjax
PYCCKUX CTapOXXWIOB YAMYpTHU» [8].

HNccnepoBarenem pycckoro ¢osbkaopa Yamyptud O. A. TamapkuHOW NMpOBefieHO HUCCle/joBaHWe U KIacCU(UIMPOBaHBI
00paskbl, CIKETHI, MOTUBbI OTPOMHOTO KOJIMUeCTBa POMaHCOBOW UPUKU. B eé kHury «PomaHcoBasi MpUKa YaAMypTum» [12]
BKJIFOUeHbI 723 o0pa3iia IMPUUeCKUX receH, 0aaji, POMaHCOB, MeCEH JIMTePaTypPHOTO MPOUCXOXKIeHus. BosbIlioe KOTMuecTBo
HEeOoOpsI/IOBbIX JIMPUUECKUX TECeH COJEP>KUT KHUTa JurepatypoBesa, Kpaesega A. I. TarapunieBa «Pycckuii osnbkiop
Yomyptun» [13]. Ony6nukoBaHHBIE MaTepHasbl 10 PYCCKOMY (hOBK/IOpY, 3amucaHHble B Hadase XX B. Ha TePPUTOPHU
COBPEeMEHHOW YIMypTUM TepBbIM YAMYPTCKHM TIMcCaresieM, CBSIIL{eHHHUKOM, 3THorpadom I. E. BepemjaruHeiM, Takxe
OXBaThIBAIOT OOJIBIION KOPIYC TEKCTOB, KOTOPblE MOXKHO COOTHECTH C HEOOPSIOBBIMU JIMPUUECKMMU TIECHSIMU. B pykomucsix
VX JKaHpOBasi IPUypPOUEHHOCTE He 0003HaueHa [1].

BroTh 10 HacTosiiiero BpeMeHU BepOasbHBINA CTW/Ib PYCCKUX JIMPUYECKUX IeceH, ObITOBABLIMX B CeBepHBIX pailioHax
YaMypTuy, He Obl71 00BEKTOM CIIeLjHasbHOro UccaefoBanus. Llenbio ucciejoBaHYs B JaHHOM CTaTbe CTAHOBUTCS BBISIB/IEHHE U
OTMCaHHe XapaKTepHBIX BepOanbHbIX 0COOeHHOCTeH TUPHUeCKUX TeceH, XapaKTepHbIX A/ JUaleKTHBIX TPaJHLHHA CeBepHBIX
palioHOB YAMYPTHH, B KOTOPbIX SIPKO Npe/iCTaB/leH My3bIKa/IbHO-TI03THYeCKUI CTU/Ib TIPOTSDKHBIX TeceH. B craThbe npoBoanTCS
KOMIIEKCHBIM aHa/mn3 X 00pa3HOM CHCTEMBI, CH)KETOB, MOTUBOB, BepOanbHBIX 0COOEHHOCTEH TeBUeCKOTO CTHUIIS.

B wccieoBaHuy 3a/1eliCTBOBaHbBI PYKOTIMCHBIE U OIMYO/IMKOBaHHBIE MaTepuasbl, 3aMKCMPOBAHHbBIE HA ayAMOHOCHTE/H
aBTOPOM CTaTbl B Xofe (ONbKIOPHBIX 3Kcneauuuii (PD) YAMypTCKOTO WHCTUTYTAa WCTOPHM, sI3bIKA W JIUTEPATyphl
YaMypTcKoro ¢eeparbHOTO HCC/Ie0BAaTeTbCKOTO I[eHTpa YPaTbCKOTO OTAeeHus Poccuiickod akagemMuw Hayk (YUUSJT
Yom®ULL YpO PAH) B ceBepHble paiioHbl Yamyptuu ¢ 1993 mo 2001 rozga. Bce moseBrie Marepuanbl XpaHsaTcsi B HayuHo-
orpaciieBoM apxuBe (HOA) YUUSJI. B kauecTBe CpPaBHUTENLHOTO MaTepuasa TPUB/JEYEH BapuaHT T€CHHU, 3alMCaHHbIN
STHOMY3bIKOBeZIOM U 3THOxopeosiorom FO. T1. BormaHoBoli (Bbipakatro OGnarogapHocts FO. TI. BorjaHoBoit 3a /to6e3HO
npezfocTasieHHyr0 3anuch 2008 rofa W3 eé MMYHOrO TOJIEBOrO apxuBa). B HayuHbl 00MXO[ BIEpPBblE BBOASATCS TEKCTHI
smprueckoi iecHu «Ox, KareHbka-KarromeHbka» B MHOTOKaHaIbHOM 3alMCH PyCCKOM (DOBK/IOPHOM TPaULUK COBPEMeHHOM
Yomypruu.

OcCHOBHbIE pe3yJIbTaThl U 00Cy)K/ieHHue

Ha rteppuTtopun Yamyprtvu B Xofie (OBKIOPHO-3THOrpadmuecknx skcreavuimii YUUSAJI 3adykcrpoBaHO HeCKOJBKO
JIMPUYeCKUX T1eCeH, UCIIOJIHeHHBIX B CTUJIe MPOTKHBIX IeceH. Takue 3/1eMeHTbl CTU/IA MPOTSIKHBIX IeceH, Kak JA/IUTe/IbHble
pacrieBbl CJIOTOB, 3a4aCTy0 CO CMEHOM IVIaCHBIX, CI0BOOODLIBEL, 3aMeHBI COIVIACHBIX B MEXK/OMETHSX U YacTuIlax, B 6osblieit
Mepe TIPUCYILU JUPUUYeCKUM TeCHSIM AWaneKTHbIX JOKa/IbHbIX TPaAWULMH YAMYPTHM, HO BCTPeYalOTCs TakKe U BO MHOTUX
00psIZIOBBIX ITeCHSIX PETMOHA, HAllPUMep, B CBa/ieOHbBIX, XOPOBOJHBIX, «HEKPYTCKUX» TMeCHSIX.

XapakTepHOW uepTOl OBITOBaHUS JIMPUYECKUX TIeCeH B PYCCKOM TpPaJWULIMOHHOW Ky/bType YAMYDPTUM SIBMISIETCS
WCIIONTHEHWe [JOCTAaTOYHO OOMbIIMX (parMeHTOB TeKCTa Ha OT/IMYAIOLIMecs WM BapHaHTHbIE HameBbl. SIDKUM MPUMeEPOM
JIaHHOTOo apTedakTa cayxar necHu «Ox, KareHbka-KatroneHpKa» 1 «OX, pocriedyanbHOe MOE cepreuko» [9, C. 94-96].

IMecns «Ox, Karenbka-KartrouieHbka» 3aMKCHPOBaHa B CeBepHBIX palioHaxX YAMYpTUH — B Banesunckom u Kesckom, rie
MIPOKMBAET PYCCKOe U yAMYPTCKOe HacesleHue, NpU/iep>KuBatoleecs: crapoobpsiaueckoil Bepsl. B c. Kapcosaii bane3suHckoro
paiioHa YMypTHU OT U3BECTHOM MCIOIHUTEbHULBI HapogHbIx NlecedH H. E. ByiacoBoli B pasHoe BpeMsi ObUIM 3amycaHsbl /iBa
BapuaHTa necHd «Ox, Karenvka-Kartomenska»: B 2001 rogy (aBropom cratbr) M B 2008 rogy — 3THOMY3BIKOBEZOM U
stHOxopeosiorom FO. TI. BorpmanoBoii. B Tabnuie Nel mpuBefeHbl 0oba Tekcrta ¢ Hymeparueil ctpod. CxofHbie cTpOdbl
pacroaralTcs B COCENHUX KOJMIOHKaX psgoM. Ommmuaronpiecss (parMeHThl TeKCTa BbIJjeJIeHbl MOAUEPKHYTHIM IIPU(TOM.
TekcTbl pacmmdpoBaHbl aBTOPOM CTaThH.
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Tabnwija 1 - Texctsl ecen «Ox, Karenbka-KaTtotienbka» B 3amvcu 2001 1 2008 rozgos

DOI: https://doi.org/10.60797/RULB.2025.68.9.1

BapuaHT, 3anucansbii B 2001 rogy (HOA
YU yam®UL ¥YpO PAH, ©3 2001 roga B c.
Kapcogait banesnHckoro paiioHa YaAMypTHH)

Bapuanr, 3anvcanssii B 2008 rogy FO. I1.
BorpaHoBoit (muuHbIii oseBoi apxus FO. I1.
BoryanoBoit)

1. Ox, Karennka, Katrompnnka, /
Jax muiol Besib Apyr BaHromeHbKa.

1. Ox, Karenbka’(2a’x), KarrommeHska, /
Jax Musplii Befb 1pyr BaHtorieHbKa.

2. Ox, munoi fpyr BaHtomieHuka, /
[lak, meyasbHO Cep/ieuyliKo.

2. Ox, Munplit fpyr BaHromeHuka, /
Ja’k, nevanbHO Cepeuyliko.

3. OX, reyasbHO CepAeyvyLlko, /
[a ox, ceprio, MO, TYXUT, TPyAb Jja OOJHT.

4. Ox, CcepLo, MO, TY>KHT, IpyAb 60T, /
[Ja xox, He C-TI0 MPe)KHEH BO. .., Oi, BOJIIOLLIKE.

3. Ox, cep1io, MO, TYXUT, 'pyas 60T, /
[Ja ox, He c-TI0 IpeXXHEM BO..., O, BOJIIOLLKE.

5. Ox, He C-TI0 NpeXXHEN BOJIOLLIKe, /
Hax ox, c-1o rynb0e(x), OXOTyILKe.

4. Ox, He C-TIO TIDe)KHEHN BOJTIOLIKE, /
[a’k ox, c-1o rynbb6e(x), 0Xo(0X0)TyIIKe.

6. Ox, ObLTH ObI, OB TIEPBIIIIKA /
Ja ox, népeliKa rycuHblé.

5. Ox, ObLH Obl, OB TIEPBIIIIKA /
&’ ox, népsblKa r'yCUHBIE.

7. OX, NépbIIlKa I'yCUHBIE, /
[lak miepbs Beqlb Jie... OH, e0eJUHBIE,

6. Ox, népsimka’(a) ryCUHbIE, /
[1a’k Tiepbst Befib Jie. .. o¥i(e), 1ebeArHBIE.

8. Ox, B3Hs1Cs GBI roMy6h BBICOKO, /
Ila ox, ynetes Gbl Jja... O, Jameko.

7. OX, B3HsICS ObI TO/TyOb BHICOKO, /
Ia’ ox, ynere(en) Obl a. .. 0¥, Ja/ieKo.

9. Ox, B3HsICS ObI ro/Ty0Ob BBICOKO, /
Hax, ox, yneten Obl O, /Ja/IeKo.

10. Ox, yneren ObI Aaneko /

M 8. Ox, yneten Obl janexo, /
[Ja npsimo Beab K Kare, o, Ha KpbUIBLIO.

2’ psiMo BeJb K MUMBI’H, 0, 0X, Ha KPBUIBLIO.

11. Ox, ynetesn GObl faieko /
[Ja npsimo Beap k Kare, o#, Ha KpBIIBLIO. -

12. Ox, KatuHbKka, KaTromHeKa, /
[Jak musoi Befib Apyr BaHromyHbKa.

IIpu cpaBHeHUM TEKCTOB, 3amucaHHbIX oT H. E. BracoBoii ¢ nHTepBasioM B 7 jieT, 04eBUJHBIM CTAHOBUTCS €€ OTHOLIIeHHe K
recHe Kak K CBOOOJHOMY, eCTeCTBEHHOMY IPOLIeCCY PacKphITHsS cBoeil ayum depe3 meHue. H. E. ByacoBoli npormyckaroTcs
WM TIOBTOPSIFOTCST CTPO(QBI, 3aMEHSIOTCS HEKOTOpbIe CJIOBa, B TOM YKC/Ie U MMeHa COOCTBeHHbIe, BAPLUPYIOTCS TVIACHBIE B
pacrmeBax, BCTaB/SFOTCS WM OIYyCKAlOTCSl YacTHLI M MekgoMmeTws. CpaBHeHMe HOTHBIX DacIIM(pOBOK IOKa3bIBaeT
3HaUMTe/IbHOe BapbMPOBaHKe KaJlaHCa [1epBOi UaCTH MeJIOCTPOKU.

MHorokaHanbHas 3amvchk mecHu «Ox, KareHbka-KatiomeHpka» Obima mpomssezieHa B 2001 rogy B c. CremaHEHKH
Kesckoro patioHa. Takxe B sitHBape 2001 roza 3Ta necHst Obiia 3anucaHa oT aHcam6sst nesur] u3 c. CepruHo BanesuHckoro p-
Ha. [Janee, B Tabnurje Ne2 rpesiaraeTcs paciirpoBKa TEKCTOB C TPEX KaHAIOB U C 00ILjero KaHajia MHOTOKaHa/IbHON 3aIllicy
u3 c. Crenanéuku (HOA YMUA Yom®ULl YpO PAH, ®3 2001 roga B c. Crenanénku Kesckoro paiioHa Yamyprtum).
ITpencrapneHHasl ayauo3anych WHAMBUAYAJBHOIO WCIIOMHEHHUS, 3aMKCUPOBAaHHOrO Ha oOIjeM KaHase, K COKaJIeHHIO,
yrepsiHa. OTMuaromyecs: pparMeHThl TEKCTa BhIZie/ieHbl TOUEéPKHYThIM pudToM.
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Tabmura 2 - Tekctsl receH «Ox, Karenbka-Kattomenska» 13 c. CtenanéHku Kesckoro paifoHa YAMypTuu B
MHOTrOoMUKpodoHHOi#1 3arrcu 2001 roga

DOI: https://doi.org/10.60797/RULB.2025.68.9.2

TekcT necHu, TekcT necHwy, TexkcT necHwy,
WCIIOTHSeMBIN HCIO/THSIeMBbII HUCIIOTHAEMBII
TekcT c ob1riero KaHana ExaTepuHoii KanurtonuHoi EkarepuHoii
ITnaToHOBHOM JmuTpreBHON MuxaiiioBHON
MakapoBoit IaBiIMHOM MakapoBoit
1. Ox, Karenbka(3),
Kartrommnbka, /
Jaxk Mubiii Besib IpyT
BaHromeHbKa.
o 2. Ox, MuIQH pyT .
2. OX, MUJBIW ApYyT 2. Ox, MUIOW ApyT 2. O, BanmomuHbKa, /
BanroniynbKa, / )
BanroniyuHbKa, / Tax, ne Banronienska, / 1a’k, m3...
Jak, me... meuanbHQ HEQEEI’)H(;('(.);O) 3, ne... nevyasbHO revabHO(0'00)
CepAieuyIKQ. A cepae(2ta°)uyika. CepAieuyIKQ.
PAEUYIIKO ceppe(ya®)uyIKo. pAe(2"°)uymiKa P/IUYLIKO
. 3. ITeuanbHO 3. O#, nevaabHO 3. ITewanbHO
3. O, reyasabHO A
cepzieuyuiko, / cepaeuyiiko(o?), / cepAeuyuiko, /
cepZlevyLiko, / . . ,
TTaK, ce... Cepie TYKHT, Hak, ce(H)... ceprio J&’k, ceprie Beap A&, ce... cepug, ze,
i 6pu‘ P ry(etyt e, rpy(vo)e | Ty (@'Y pRuT, TPy TY(QY)XKHT, rpyAb
rpyas 60uT.
60/HT. 60/HT. 60/HT.
4. OX, ceplie TY)KUT, 4. O#, cepLe TY>KUT, 4. Ceplie TY)KUT, TPYAb
4. OX, cepLie TYKWT, X, CEPUE TYIKHUT, , CepLie Ty JKUT, plie TY>KHT, TPy
rpyas 60T, / rpyab 60T, / 6o/, /
rpyab 6ouT, / N . N
Tak He(it), He c-11o Hak He(#1), He c-TI0 [a He, He c-TI0 [a’k He(id), He c-TI0
R nipe(2°)KHOMI nipe(2°)kHei npeu(3°)KHel BOJHO. ...
TIPE)KHEN BOJTIOIIIKE.
BO(X0)/TIOLIKe. BO(0)/THOLIKeE. Ke.
5. Ox, He C-TI0 NpeXXHEN 5. Ox, HU c-11I0 5. Ox, HHU c-11I0 5. Ox, He c-To
BOJIIOLLIKE, / TIpE>XXHOM BOJTIOLIKE, / TIPE>KHOM BO/TIOLIKE, / TIpe>KHOM BOJHO....Ke, /
[Iak mpu, ripu ryss0e, Iak c-nie, mipe rysnn0e, Iak c-mie, mipe ryns0e, Hak cre, nipe rynsoe,
(#)oxoTy1IKe. (1)oxo(yo)TyIIIKe. (#)oxo(yo)TyIiKe. (i1)oxo(x0)Ty1IKe.
6. Ox, npu rysnnoe, 6. Ox, c-mipe rynsbe b, | 6. Ox, c-mpe ry/nb6e b, 6. Ox, c-mipe ryns0e,
(#)oxoTyuike, / (#)oxoTy1iike, / (#)oxotyike, / (#)oxoTyuike, /
Jak B3HSICS OBI, ak B3Hs/ICS OB, Jak B3Hs/Cs Obl, Jak B3HSICS ObI,
B3HA/ICA BBICOKO. B3HZA/ICA BBEICOKO. B3HA/ICA BBICOKO. B3Hg(a)/1CI BHICOKO.
7. OX, B3Hs/ICH OBl 7. OX, B3Hs/CA ObI, 7. Ox, B3Hs/ICA ObI, 7. OX, B3Hs/ICY OBI,
rony0b BBICOKO, / B3H#(a’)yica BLICOKO, / B3HsA(a’)ica BLICOKO, / B3HAJICA BLICOKO, /
[Hak, o, yneren Obl Iak, ofi, ynete(xe)n 6u1 | [lak, o¥i, ynere(xe)n 661 | [a, xoH, yrnete(3)n 6b1
Jlasnexo. Jlaneko. Jlaneko. Jlajnexo.
8. Ot, ysnetes Obl
8. O, yneren 6Obl 8. O, yneren Ob 8. Ot ynetes Obl Janexo, /
Janeko, / Janeko, / nanexko, / [Jak cen ObI 1,
[Iak cesn Ol 51, ro1y0Ob, [Haxk cen 6wl 51, Tony6b, | [ak cen 65l 51, T0/yOb, | T0(0)/MyOb, BO KDHI. .. ...
Ha(l1) OKHO. Ha(i1) OKHO. Ha(#) OKHO. KHO. (TOBODKOM: Ha
OKHO).
TeKcT B nepeckasax:
— Cern 081, 51, TOyOb, Ha OKHO,
Cran 6b1 ronybb BOPKOBATh.
CBoto MHITYIO TPOOYXKaTh, TPOOYXK/ATh, Jie, KAK-TO TaM.
— «Cranb-K0, KareprHa, BCTaHb-KO, TIPOCHUCE», — TaM.
— «Ilo mocTenbKe NpOTSAHUCHY.

Ipy cpaBHEHUM TEKCTOB TECeH, 3alMCaHHBIX OT meBul| u3 c. CrernaHénku U oT H. E. BiacoBoi, cpa3y 6pocaercs B 1/1a3a,
yTO B BapuaHTe u3 c. CTeraHéHKU eCTb JJOTIONHUTeNbHbIE CTPOdBI: «...JJaK cesn OblI s, ronyob, Ha(if) okHO.../ Cran 66l Tonyob
BOpKoBath. / CBOIO MUyt npobykatb... / — CraHb-ko, KaTepuHa, BCTaHb-KO, MPOCHUCH, / II0 MoCTe/nbKe MPOTSHUCHY. B
0CTa/ibHOM 1 BepbasibHasi, U My3bIKajibHasi TKAHb 3TUX BAPUAHTOB CXO[Hasl.

B TekcTax, WHUBHAyaJbHO TIPOTIeBaeMbIX Ka)K[OW TeBUllell UM 3aluCcaHHBIX B COBMECTHOM UX UCIIOJTHEHUU
(MHOTOKaHabHAsi (opMa 3amwcH), OTMEYArOTCsS 3HAUUTE/bHbIE BAapUAHTBI B TIOBTOPE OTENBHBIX CJIOB, B apTUKY/IALIUN
[JIaCHBIX W COIVIaCHBIX 3BYKOB, B MWHTOHMDOBaHMM [JIaCHBIX B pacleBaX. TakKe BO3MOXKHBI TIPOIMYCKH CJIOB,
VMITPOBU3UPOBAHHOE BKJTIOUEHHME UYaCTHI] U MEXAOMETHH, nake (parMeHTOB cjoB. Hampumep, B wucrosHenuu E. M.

MakapoBoii BOCEMO# MesIoCTPO(dbI HauaToe CI0BO «KPLUIbLI0» MTHOBEHHO 3aMEHEHO €10 Ha CJIOBO «OKHO» — «KPBL. .. ... KHO».

4
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B pacumpoBke MHAVMBUYaqbHO HCIOJHEHHOTO TEeKCTa BUJHO, KaK TIeBHIlA, BCIIOMUHAsl «CBOM» CTPOKH, 3aKpeIUIéHHbIe
HMMEHHO B €€ MaMsATH, B Cjlyuyae HeoOXOJUMOCTH, NPH 3HAUMTETbHOM PAaCXOXK/EHUM B CJIOBaX C APYTHUMH HCIIOMHUTESISIMH,
MTHOBEHHO IOZICTpauBaeTcs 1107, obiilee aHcam0b/1eBOe MeHHe.

B necne «Ox, Karenbka-KaroieHbka» 0coboe BHUMaHHe oOpaijaeT Ha ce0si BK/IIOUEHHE B TEKCT UMEH COOCTBEHHBIX.
ITecHs: HauWHAETCS C YIIOMMHAHHUS WMEH TMepcoHaxkel — «KareHbka» M «BaHOIIeHbKa», KOTOpPbIE B [ajIbHEMIeM, 3a
WCK/TFOUeHHeM TocienHel cTpodbl, He PUTypHUPYIOT.

Vms «KareprHa» [OCTAaTOUHO IIMPOKO PACIPOCTPaHEHO B PYCCKOM (O/bKIOpe YAMYPTHH, BCTpeUYaeTCs B TUPUYECKUX,
XOPOBOJHBIX U TUISICOBBIX TeCHSX. B cBafieOHBIX MECHAX OHO YMOMHHAaeTcs peako. Cpeiu >KEeHCKMX UMEH B JIMPHUUECKUX
necHsix BcTpevaroTcs umeHa Camia / [ypa (mecan «Ox, pocriedansHoe Moé cepaeuko» [9, C. 94-96], «Masnsuuineuka Aa
pazbennsbkeuka» [14, C. 166-167], «Tockyer Moé cepgeuymiko» [1, C. 270]); «dyusiua» (necHss «Bponb mo ynuie
Bantomenska noxaxusaeT» [1, C. 250]); «J/Iuns», «JIus» (ecHs: «B rnyxoli gonuHe nonympaka» [12, C. 320-345]) u fip.

[Iyis1 MMpUYecKrX MeceH XapaKTepHbBI CIeAyolUe My>KCcKue umeHa: Mpan (bannaga «B cagy siromka-manuka» [9, C. 97—
100]); Bacummii (mecHsi BaceHbKa-Apy>XOK — 6roHbkuii ymok» [1, C. 303]); Bragumup (riecHst «Bosogs Tei, Bonogsi» /
«Pasnyka ThI, paznyka» [12, C. 84-96]) u ap.

B Herpuypo4YeHHO! JIMPUKe MO3JAHEro MPOUCXOKAEHUsS ZOCTaTOYHO YacTO BCTPEYArOTCs MMeHa COOCTBeHHbIE ¥ haMUIH
ucropuueckux repoeB. Harmpumep, «rpad IlamkeBuu» (mecHsi «Ilosme umcroe, typernkoe» [13, C. 118]), «Jlamyxun»,
«Enpakcun» (necHsi «Ilpu gonune, mpu nyry» [1, C. 328-329]), «kHsi3b PakueeB», «Ilanen» (mmecHs «Kak moexan KHs3b
Pakueen» [1, C. 329-330]) u T.A.

B OonplMHCTBEe /MpUUYECKUX IleceH, M 0cCOOeHHO B paHHell JIMpUKe, COOTHOCMMOW C pediekcupoBaHUeM Ha
BOCIIOMHHAHMUSI O YYBCTBAX JIFOOBU, TOCKH, [VIaBHBIE [IEPCOHAKM 0003HAYAIOTCs JIeKCeMaMU OH / OHa, dpye / noopyaa, Mublii /
munas, mobesHas, 0opozoli / dopoeas, obpbili Mosnodey, dedywKa, M0OyWKa U T.1.

Bkimrouenue B TekcT necHn «Ox, Katenpka-Karromenbka» nMeHn «EkareprHa» 103BOJIsIeT TIPeTI0NIOKNTh, YTO WM BPeMst
BO3HUKHOBEHHUS TIeCHU, WM MPOCTO 3aKperjieHre COOCTBEHHOTO MMEHH 3a TEKCTOM IMeCHU MOXKET COOTHOCHUTBCS C STIOXOH
nipaeneHuss Exarepunbl Benukod. OOBEKTHBHYIO BO3MOXKHOCTB JAHHOTO apTedakTa TMOJTBEPXKAAIOT HayuHble WU3bICKAHUS
poccuiickoro uctopuka O. B. MarBeeBa. B uccnenoBanun O. B. MarBeeBa MpejcTaB/ieHbl JaHHble O MHOTOUUC/IEHHBIX
CBUJeTeNbCTBaX OTpakeHUs obpas3a Ekarepubl II B pycckux U 6eslopyCcCKUX COMJATCKUX U UCTOPHUECKHX IIeCHsX, B
TOTIOHUMWYECKUX TIpeJJaHusIX, ObUIMUKaX, B KOTOPBIX «...EKareprHa Besukasi BBITIO/IHSIET PONb «KYJIBTYPHOTO reposi»» [7, C.
411, 419].

B BapuanTe necHu, 3anmcanHoi FO. I1. borpaHoBol, B mocneAHux cTpokax uMs «Katsi» 3aMeHeHO Ha C/I0BO «MUJIasi»: «...
Ox, yneten 6bl faneko / [Ja npsiMo Begp K Kare, ol, Ha KppUTbIIO» (3armuck aBTopa) u «Ox, yerten Obl faneko, / Ja® npsMo Bedpb
K MUJIBI’H, 0, 0X, Ha KpbUIbLIO» (cM. Tabmuiyy Nel, 3amuce FO. I1. BorgaHoBoit). OTOT GakT TOBOPUT O TOM, UTO TEKCT JAHHOM
TeCHM OPUEHTUPOBAH He Ha I0Ka3 B3aUMOJeMCTBUs MepcoHaKel M WX YKU3HEHHBIX KOJUTM3MM, a Ha peduieKCHI0 [YIIIeBHOTO
COCTOSTHUSI BOOOPa)XaeMOro Teposi U Ha ONPe/Ie/IEHHOE OTOXK/IECTBIIEHHE TIeBUIL] Cebsi C ITUM TepOeM.

[JlaHHas rumoresa NOATBEP)KJAeTCsl BbIBOJAMU 3THOMY3BIKOJIOTa, WCC/IefoBaresi pyCcCKUX JMpUueckux receH CeBepo-
3anazia Poccuu U. I. KoponbKoBOii: «...caMa IecHs MOXKeT BOCTIPUHUMAThLCS TTeBUL[aMU CKBO3b MPU3MY JIMUHOTO UMEHU. JTO
3aKpervIsieTCss B Ha3BaHUM MeCHU U MPUAET 3ByUaHUIO 0COOYI0 IMOLIMOHA/IBHYIO OKPAIlIeHHOCTb. ..» [5, C. 44].

B snBape 1994 rozpa B xofe donbknopHoit skcneguiu YUUSJI B c. Kapcosait BanesuHckoro paiioHa Yamyptuu H. E.
BiacoBa ucrosmHma mecHio «OX, pocrneuansHoe Moé cepaeuko» [9, C. 94-96]. Ota mecHs UMeeT OpUTUHAIBLHBIA MOTHUB, eé
JIaZloMesIofinueckoe M WHTOHALIMOHHOe CTpoeHHe Ooraue, ueM B mecHe «Ox, KareHbka-KarromeHpka». I[To pyrieBHOMY
HaCTPOIO, 110 COZlep>KaHMUI0, XyZ|0)KeCTBeHHBIM 00pa3am recHst «OX, pocredyarbHOe MOE CepZeuko» BO MHOTOM TTepPeK/IMKAeTC st
¢ mecHelt «Ox, Karenbka-KarromeHbKa». 3HaUMTebHOE CXOACTBO HabmofaeTcss B GOMBLUIMHCTBE BepOasbHBIX MOTHUBOB, B
OT/ZleJIbHBIX CJI0Bax M BhIpakeHusx. [anee, B Tabmune Ne3, mpuBogsTcs oba TekcTa ¢ Hymepauueidl ctpod. Ctpodsl ¢
aHa/IorMYHbIMU Bepba/IbHBIMU MOTMBAaMHU PacIio/laratoTcs B COCeJHUX KOJIOHKAX PsZIoM, A/ yf00CTBa cpaBHEHHUSI.

Tabnura 3 - TekcTsl neceH «Ox, Karenbka-KatronieHska» 1 «OXx, pocrevyasabHOe MOE cepfieuko» 13 c. Kapcoaii
banesuHckoro palioHa YaMypTUU

DOI: https://doi.org/10.60797/RULB.2025.68.9.3

«Ox, Karenbka, Kattormmnbka» (HOA YU A
Yam®ULT YpO PAH, ®©3 2001 roga B c. Kapcosait
BanesuHckoro pafioHa YAMypTHH)

«Ox, pocrnieyansHO MOé cepzieuko» (HOA YNNI
Yom®UL YpO PAH, ®3 1994 roza B c. Kapcosait
banesunckoro paiioHa YaMypTun)

1. Ox, Karenbka, KartoimHbKa, /
Hax muioii Bes Apyr BaHroreHbKa.

2. Ox, munou apyr BaHroleHuka, / 1. Ox, pocrnieua’nbHO, 3 0X, /
Jlak, reyaapHO CepeuylKo. PocnieyanbHOé MOE cepze(3°)uko.
3. Ox, neyanbHO CepAeuyIko, / 2. Ox, cepue, MO, TYXHT, 3° 0X, /
[a 0x, Cepiio MO TY>KHUT, TPYAb fia 6OJHT. Cep(bI)LIe, MO, TYXKHT, TPY/b MOS TOPIO €T,
4. Ox, cep1io, MO, TYXKUT, Tpyab O0IUT, / 3. OX, Tpy/b FOpIOeT, 3° 0X , /
[Ja xoXx, He C-TI0 TIPe)XHEH BO.. ., Ol, BOJIIOLIKE. I'PyzAb TOpIOET, MWIBIK MOU He 3Ha(a’a) éT.

4. OX, XOTb U, Mo, 3Ha( a)eT, 30, /
XOTb U, MO, 3HAET, TOPIO HE CITOMOJKET.

- 5. Ox, He HAKUTb MHe, 3(3%) X0X, /
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BanesuHckoro palioHa YAMypTHH)

«Ox, Karenbka, Kattommnbka» (HOA YU ST
Yam® UL YpO PAH, ®3 2001 roga B c. Kapcosait

«Ox, pocrieyanibHO M0oé cepzieuko» (HOA YUUSJI
Yom®UL] ¥YpO PAH, ®3 1994 ropa B c. Kapcosait
banesunckoro paiioHa YaMypTun)

OX, He HaXKUTb MHe CTapy0 IPeXKHIOI0 BOJIHO.

5. Ox, He C-TI0 TIPe)KHEN BOJTIOIIIKe, /
[Hax ox, c-11o rynebe(X), OXOTyIIKe.

6. Ox, Bo/I0 MO, BOJIIO, 3 OX, /
Bosito, Mo, BoOLLIKY-TYy/b0y Aa(it) éxory.

6. Ox, 6bUTH ObI, ObUTH MEPBIIIIKA /
Ja ox, népslka rycuHblé.

7. Ox, 0bLIH OB, OBLIY, 3 OX, /
Boin 6Obl, ObLTM MEPBIIIKA TYCHHBL.

7. OX, népsllIKa I'yCUHBIE, /
[lak niepbsi Befib Jie... OH, e0eJUHBIE.

8. Ox, népeiika(30), 0 0x, /
[1épeiiika /11, NEPHILLIKA ['YCUHBI.

8. Ox, B3Hsucst 6b1 romy6b BBICOKO, /
Ia ox, yneren ObI Aa... OH, Aajeko.

9. Ox, B3HsA/ICA OBI, B3HAJICSA, 3 XOXO, /
B3Hsiica Ob1, B3Hs7ICa TOTyOb Ha Esteny.

9. Ox, B3Hsuicst 6b1 rony6b BBICOKO, /
Iax, ox, ynetes 6bl O, Ja/eko.

10. Ox, Ha Eneny, 3, ox, /
Ha Eneny, Ha camy BeplIUHY.

10. Ox, yneren 6bI aseko /
[Ja ripsimo Bes K Kare, oif, Ha KpBLIBLIO.

11. Ox, cran 65l 51, crai 65, 3 0X, /
Cran 6wl s, cTan Obl, TOTy0b, BOPKOBATH.

11. Ox, yneten ObI ganeko /
[a npsimo Beap K Kare, oi, Ha KpBITIBLIO.

12. Ox, cran 651 g, cTan Ol 3 0X, /
Cran 6wl 5, cTan Obl, T0Jy0b, BOPKOBATH.

12. Ox, Katunbka, KaTiomHbKa, /
Jak muson Befib pyr BaHrommyHbeKa.

13. Ox, cran Obl 51, ctan 661, 3(3) 0X, /
Cran 6wl 5, ctan 6v1 Llypy goxkugatu.

14. Ox, pocneya’bHO, 3 0X, /
PocneuanbHOé Moé cepe(3©)uko.

B Hauane necHun «OX, pocreyasbHOe MOE CepZIeUKO» OTCYTCTBYeT oOpalljeHHe K KOHKPeTHOMY TepCOHaXxy. JTO ellé pa3s
MoATBepXKaeT (akT BK/IOUeHUs UMeHU B TeKcT «Ox, KareHbka-KaTroieHbKa» 1 €T0 «3akperjieHHe» 3a [JaHHOM TecHel Kak
OTHOCHUTE/IbHO WHWBHyaSbHOE, JTMYHOCTHOEe TIPOsIBJIeHHe, 3aredyamiéHHoe B (DOJBKIOPHOW TpafWLIUM, M, BEPOSTHO, Kak
CBOeoDOpa3Hyto JJaHb MO/Ie.

B ofeux mecHAX TMPUCYTCTBYIOT CXOAHBble BepbajbHBIE MOTHBBEL B  XyooKeCTBeHHBIX 0O0pa3aX 3TUX MOTHBOB
3a/IelCTBYIOTCS CyOCTaHI[UM Pa3HBIX Ccdep ObITHS UenoBeKa:

— UyBCTBa, SMOLIMOHA/IbHBIE COCTOSIHNSL, COOTHOCHMBIE C TeJIOM UesioBeKa — «pOCIevabHOe CepeuKo», «CepzLe TYKUT»,
«TPY/Ib TOPIOET / 6O/UT»;

— XapaKTePUCTHKH JIYILIH UesIOBeKa — «CTapasi MPeXXHsIst BOJIs», «IIPeXHsisl BOJTIOLIKA, Ty/b0a-0xoTyika» («Bosst — ofHo
13 ApeBHEUINX TICUXO/I0TUYeCKUX MOHATUNA. HaurHas ¢ AHTHUHOCTU U 7o HoBeliiliero BpeMeHH BOJisi, Hapsy C Pa3yMoM U
YyBCTBaMH, 3aHMMaeT LieHTpaJbHOe MeCTO B YUeHHH O Ayiiie uenoBeka» [15, C. 72], cm. takxke [4, C. 10]);

— obpaiiieHue K NTULaM («IIEPBIIIKYA T'YCUHbBI-/Ie0eJUHbI», TOTYOb).

KyibMUHALMOHHBINM 00pa3 060UX MeceH BOIUIOIIAETCS B MOTHUBE «B3HSLICS TOMy0Ob»:

— niecHs «Ox, KareHbka-KattomieHpKa» 3aBepiiiaeTcsi MOTUBOM Tpusiéta romy6st k Kare: «...B3Hsiica Ob1 romy0b BbICOKO, /
VYneren 6b1 ganexo, / [psimo Bexp K Kate Ha KpbuibLio» (cM. Tabnuiyy Ne3, ctpodsi 8-11);

— BapHaHT JaHHOTO MOTHBA B recHe «OX, pocredasbHOe MOE cepfieuko»: «...B3Hsncs 6b1 ronybr Ha Eseny, / Ha camy
BepuIMHY...» (cM. Tabmuiy Ne3, crpodst 8-10).

OKcripeccusi MOTHMBA TIEPeNAETCs C/IOBOM  «B3HSJICS», KOTOPOE, COIVIACHO cjioBapio B. [lansd, obo3HauaeT Takxke
«TIOABIMATLCS, B3[bIMAThCSA, BOCXOAUTb, BO3HOCUTBCs» [2, C. 199]. C/ioBO «B3HSICS» B KOHTEKCTe 0DOOMX TEKCTOB Tepe/aéT
yepe3 oOpalleHue K MOMETy NTULBI UYYBCTBO CBOeoOpa3sHOro mojéTa AyumM. [epoil MecHW, a BMecTe C 3THM M eg
WCTIONTHUTE/IBHULIBI, Uepe3 OTMCAHWe AYIIM Yel0BeKa, BCIIOMHHAIOIIEH Mapsmmx NTHL («MEPBILKKM T'YCUHBI, Te0elHUHb»),
roy0si — CTpeMSITCSI K aHaJIOTUUHOMY, WM COBMECTHOMY, TTOJIETY.

Cama H. E. ByiacoBa IpOKOMMEHTHPOBATh BhIpayKeHHE «B3HsUICS Obl rosyob Ha EjeHy» He cMor/ia. ToKOBAaHHEM CJIOBa
«EneHa» MoXeT ObITh CJIOBO «e/Ha», T.e. efb. B cioBape B. [lans 3adMKCHpOBaH JWaneKTHBIM BapUAHT CJIOBA «eb» —
«efMHa»: «...eJIMHa, yMa/WuT. é/Ka, efyllKa, eJMHKa, eJIouka, eMHYyIIKa. XBOWHoe jepeBo Pinus, enb pycckas,
eBporelickas...» [2, C. 518-519].

HwuanextHble (ONBKIOPHBIE TPAJULIMKA CEBEPHBIX pAlOHOB YIMYPTHH WCIIBITHIBAIOT BO3JEMCTBHE MY3bIKaJIbHOM
CTapoobpsAUeCKOW Ky/bTYPhl, HAMpsSMYH) B3aUMOJEHCTBYIOT C Hel. «J[yXOBHBIM CTMX HAacKBO3b TPOHHU3BIBA >KU3Hb
crapoobpsiiueckoii obiuHbl. .. CTUX 3Byuas Ha Tpariese, 3a PyKoJe/IMeM, Mocjie MoJieHus U 1moxopoH» [6, C. 56]. Vcxoas u3
co3Byuusi cyioB «EneHa» 1 «EneoHckas» (ropa), B KaueCTBe OfJHOTO W3 BapUAHTOB «pabourx» THUIOTe3 MOXKHO TTPeATION0KHTS,
yto B TekcTe «OX, pocreyasbHOe MOE cepzieuko» 3adukcrpoBaHa BepOasbHasi TpaHcopmalus Ha3BaHUsl EjleoHCKOM ropel U
eé mudonornueckoro obpasa B ums «EseHa».

IMecusi «Ox, pocrieyanbHOe MOE CepAeuko» 3alucaHa Ha TeppUTOPUM COBPEMEHHOW YIMYpPTHMM TOMBKO OT OJHOM
WCTIONTHUATE/TLHULIBI, TI03TOMY TTOATBEPUTD WU OTIPOBEPrHYTH 3TH MPEJTION0KeHUs He MPe/|CTaB/IsIeTCs BO3MOYKHBIM.

CIep>XaHHOCTb YYBCTB M OFHOBPEMEHHO C 3TUM BBICOKMM SMOLIMOHA/BHBIM HaKala B WUCIIOMHEHWU TPOTSDKHBIX TeceH
TIPUCYIL] WCTIOJHEHHIO JIMPUUYEeCKUX TeceH [PYTrHUX pPerrdoHajbHBIX TPaAWLMH, B YaCTHOCTH, 3arafHO-CHOMPCKOW PYCCKOM
Tpaguuun 3aypasnbst (TtomeHckasi 06/macth): «OTIMUUTETBHBIMA CBOMCTBaMU JIMPHUYECKOM TMPOTO/IOCHOW TIeCHU Y PYCCKUX
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CTapOKWJIOB ¥ HOBOIIOCETIEHI|EB OCTAIOTCS SMOLMIOHAJbHAS CAIEP’KaHHOCTD..., COCPEJJOTOUEHHOCTh M INIyOMHA UYBCTB,
HCKPEHHOCTb U N03THYeCcKoe OTHOLLeHHe K Mupy» [3, C. 68].

WTaK, cpaBHUTe/bHBIN aHalu3 TeKCTOB MeceH «OXx, pocrevanpHoe MOE cepfeuko» U «Ox, KaTeHbka-KarromeHbka»
ToKasall, 4To:

— B CaMOM OIIpefie/leHMH Hapoja MpPOTSDKHBIX TleceH (PUrypupyeT BbIpaKeHHe «IIPOCTO TIeCHW», T.e. TeCHH, Liesbio
WCTIONTHEHUsI KOTOPBIX SIB/ISIETCS BBIPXKEHHE UYBCTB TMEBLIOB, peqieKCHsi CBOed JKHU3HHU, KOJUIEKTHBHOE CO-TBOpeHHe 0CoboH
3Byuallell peasbHOCTH JI/Isl IMOLIMOHAIBLHOM, AyIIEBHOW CO-HACTPONKU COOPABIIMXCS JTFO/EH;

— 3By4aHue neceH «Ox, KareHpka-Katromenska» 1 «OX, pocriedabHOe MOE cepfleuko» Nepe/jaéT BBICOKUM HaKas 1yBCTB,
BbID@)KaeMbIil B Pa3BUTOM, SKCIIPECCUBHON BOTHOOOPa3HOU Meso/vKe, MOAAeP)KUBAEMbIN Ha BepOasbHOM YpPOBHE MOTHBAMH U
JIeKceMaMy, UMeoIIMU ITyboKre MU(OIorueckye 1 MCUX0IMHTBUCTHUECKHE KODHU;

— [IeCHY TOCBSIIIeHbI ONTMCAaHUI0 pedieKcuy IyO0KHUX UyBCTBEHHBIX IepeXKUBaHU;

— B IECHSIX 3a/IelCTBYIOTCS M BBID@KAIOTCS B BepOasibHOW TKaHW OUeHb BBICOKME, TOHKHE, U, OAHOBPEMEHHO, CUTbHbIE,
spKUe YyBCTBa;

— Ha/lMuMe CXOJHBIX BepOa/bHBIX MOTHBOB TPHBOAWT K OOPa3’0BaHUI0 TIOXOXKHX CHKETHBIX JIMHUMN: TepOd TOCKYeT,
obparrjaeTcsi K CBoeMy CepzLy, BCIIOMUHAET «IIPEXHIO» BOMIO U «TyNb0y-EXOTYLIKYy», MeUTaeT O BCTpeye, IMOCPeACTBOM
«TIEPBILIEK «T'yCHHBIX-T€0eIMHBIX» CTPEMUTCS K BOCCOEIUHSIIOILEMY «TIOJIETY»;

— BkioueHrne UMéEH «KarepuHa» W «BaHroma» mpuzaér obpasHomy cTporo mecHH «Ox, KareHbka-KatioreHbKa»
KOHKpeTHbIe, UHUBU/ya/lbHble XapaKTepUCTUKU;

— miyboKve KOPHH UM Cula CTapooOpsueckoil Bepbl B CeBepHbIX pailloHaX YAMYPTHH CIIOCOOCTBYIOT HachILL|eHHOCTH
aKTHUBHOI'O CJI0Bapsi HacesjieHWsl JIEKCUKOW Ha COKPOBeHHble, O0KeCTBeHHbIe TeMbl. DTO II03BOJISIET B KauecTBe «paboueii»
TUIOTe3bI MPE/TOJIOKUTD, UTO MoJ, UMeHeM «EjieHa» MOXKeT rofjpa3ymeBathcsi 06pa3 EjieoHCKOM ropsl;

— [eCHYU OT/IMYAIOTCS TI0 KOMIO3ULUSIM BepbanbHOW U My3bIKa/ibHOH (opmbl. Ho Ha ypoBHSIX 0)OpMIIeHHsS] MY3bIKaIbHO-
Bep0OasbHOrO PUTMa JlaHHBIe TIeCHU BhIZEP)KaHbI B eJUHOM CTuie. VIM MpUCYLM BapUaHTHOCTH TTOBTOpPA CTPOK, BKJTFOUEHHS B
pacrieBbl pa3HbIX IJ1aCHBIX, YaCTULl, MEKAOMETHH, C/I0B U T.A.

3ak/iroueHue

Takum o6pa3oMm, UCCIel0BaHUE TEKCTOB /IBYX PYCCKUX JIMPUYECKUX TPOTSDKHBIX TIeCEH, 3allMCaHHbIX B CEBepPHBIX palioHax
YaMmypTuu, Tokasas, UTo reBuecKasi TpaJuLivsl UCTIOIHEHHUs TMPUKY B CTUJIE MPOTSDKHBIX TleceH Ha pybexke XX — XXI BekoB
SIBJISIETCSL  «KUBOW», DPa3BUBANOLEMCS. AKTUBHBIM BapUaHTHBIM W3MEHEHUsSM TIOZBEP>KeHbl TEKCTbI — MYy3bIKa/lbHble U
BepOasbHbIe: MpeobpasyeTcs Cofep>KaHWe, TOSIB/ASIOTCA HOBbIE CHOXKEThbl, MOTHBBI, 00pa3bl, BapbUPYIOTCS CTPOKH, CJIOBa,
WHAUBUAYaIbHble IPUEMBI POU3HECEHUS U apTUKY/IMPOBaHHS I7IaCHBIX M COTVIaCHBIX 3BYKOB.
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